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North

Fekete fiist gomolyog a rémalmaimmal kiizdé Bassinger
koril. Test nélkiili karok kapardsszdk a bérét, de nem
hagyom, hogy teljesen felemésszék.

Mindig csak a baj van vele, és most nincs idém kien-
gesztelni, mert még Athena Bassinger unokadccse sem
terelheti el a figyelmemet arrdl a szarcunamirél, amire
ma délelSte keriilt sor a campuson a hozzdértés teljes
hidnya és a helyzet félrekezelése miatt.

Az elilsé épiiletek visszafoglaldsa utdn az udvar
felé vettiik az irdnyt, azonban Black kézben felhivta
Gryphont, és kozolte vele, hogy Oleandert elraboltdk.
Amint Gabe és Bassinger hdtat forditott neki, 6 faképnél
hagyta 6ket, noha ezt csak késébb mesélték el nekiink.

Természetesen Oleander nem tudta meghazudtolni
magat.

— A horgonyomrdl van sz6, kurvdra nem akadélyoz-

hatod meg, hogy megkeressem! — formed rdm Bassinger.



Erét kell vennem magamon, hogy ne forgassam
a szemem. Ezt a faszsdgot hajtogatja, miéta a tdbbiek
tdvozdsa utdn drtalmatlanitanom kellett.

Mir semmit sem tehettem azért, hogy megallitsam
Gabe-et, és ha annak a kis szarcsimbdknak baja esik,
gondoskodni fogok arrél, hogy a természetes élete hdtra-
levé részében eszét vessze a rettegéstdl, amiért Oleander
utdn rohant. Ha ez a ldny rendes horgony lenne, és nem
szarna le mindannyiunkat, akkor megbocsdt6bb lennék,
de mdr rég bebizonyitotta, hogy egyaltalin nem szdmi-
tunk neki. Sok mindennek hivtak mdr az évek sordn,
ostobdnak azonban egyszer sem.

Lerdngatom magamrél a nyakkenddt, és hagyom las-
san lecstiszni a selymet.

— Soha nem tanitottak meg osztozkodni, ugye? Ldtszik
rajtad, hogy egyke vagy. O a mi horgonyunk is, és amint
kitort a balhé, rogton kereket oldott. Pontosan tgy vi-
selkedett, ahogy arra szdmitottunk. Még mindig nem
ldtsz 4t a szdnalmas kis tritkkjein? Vagy még mindig
annyira elvakit a koteléke, hogy csak a farkaddal birsz
gondolkodni?

Mikozben Atlas a fiist ellen kiizd, kidomborodnak
a nyakdt borit6 tetovaldsok, de hidba prébdlja kiszaba-
ditani magdt és nagy fal6szintiséggel kiverni a fogam.
Az iroddmban vagyunk, arra vdrunk, hogy Gryphon és
Nox szdljon, ha el kell hagynunk az épiiletet. Senki sem
tantja a beszélgetésiinknek, ezért kelléen magabiztos-

nak érzem magam ahhoz, hogy a fogamat kivillantva



dllatiasan rdvigyorogjak. Ebben a pillanatban nagyon
tdvol 4ll t6lem a kifinomult tandcsos énem. Most egy
igazi szornyeteg Vagyok.

Csak a kovetkezd Draven az elitkozott férfiak hosszu so-
riban, akik soha nem fognak békére vagy nyugalomra lelni.

Bassinger félelmet nem ismerve rdm vicsorog, ami azt
jelenti, hogy vagy fogalma sincs, mire vagyok képes, vagy
azt hiszi, el tud banni velem. Akdrhogy is legyen, ostoba
és meggondolatlan, a kotelékiink egy Gjabb gyenge linc-
szeme.

Mintha nem lenne elég bajunk Oleanderrel.

Kopogds szakit félbe minket. A tétova hangbél kony-
nyen megallapitom, hogy a titkdrném az, aki teljesen
eszét vesztette az utobbi négy 6ra torténései miatt. Ha-
gyom ismét kiiilni az arcomra a nyugodt, magabiztos
maszkot. Kénytelen vagyok folyton igy tenni, hogy
anélkiil élhessek ebben a vildgban, hogy esténként va-
ddszndnak rdm.

Az emberek még csak nem is sejtik, hogy a sotétben
mozgok a legotthonosabban.

— Tessék!

Penelope haldlra rémiilve 1ép be az iroddba, és nagy
levegbt véve kozelit felém. Minden izében reszket, és
kétszer is megkoszoriili a torkdt, mire képes megszdlalni.

— A delta egység az 6sszes didkot megvizsgdlta, akik a
campuson tartézkodtak a tdmadds alact. Negyvenketten
megsériiltek, de szerencsére eddig nem érkezett hir ha-

lalesetrdl.



Szeme a megkot6zott Atlasra villan, és az a kis szin
is kifut az arcdbdl, ami eddig kétségbeesetten tartotta
magdt. Immdr falfehér. Bassinger elé llok, és megnyug-
tatéan Penelopéra mosolygok.

— Mr. Bassinger jelenleg nem tud észszertien gondol-
kozni, ezért ilyen szélséséges eszkozokhoz kellett folya-
modnom, hogy itt tartsam. Ugyanakkor aggodalomra
semmi ok, nem esett bdntdddsa, és itt biztonsdgban van.

Penelope megint nyel egyet, megremeg az dlla, és rim
néz. Nemrég keriilt ide, az egyik tehetSsebb csaldd 13-
nya, és ugy szagilszik koriiléttem, mintha azt hinné,
az a kényelmes élet és a gazdagsdg zdloga, ha lefekszik
a fénokével.

Szémtalan hasonlé gondolkoddsu titkdrnével dolgoz-
tam mdr egylitt, eddig azonban egyik sem teljesitett jol
a hasonlé helyzetekben — amikor lehull rélam a lepel,
és egyértelmien ldtszik, hogy ki vagyok.

Ismét megkdszoriili a torkd, és kissé reszketd kézzel
felém nyujt egy papirt.

— Az egyik jelentés szerint miss Fallows a didktar-
sa, Sage Benson utdn ment. A kordbb feltételezések-
kel szemben... nem prébalt meg elmenekiilni. Gracie
Davenport valtig dllitja, hogy miss Fallows a bardtjdt
akarta megmenteni. Ggy véltem, szeretné tudni ezt az
informdciot.

Kotve hiszem, hogy ez igaz lenne.

Még mindig ssze van szorulva a mellkasom, és f4j az

dllkapcsom az erds fogesikorgatdstdl. Penelope nyel egy
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nagyot, én viszont nem birom eléggé 6sszeszedni magam
ahhoz, hogy megnyugtassam. Azt mondja, mennie kell,
majd gyakorlatilag kirohan az iroddbél, és még meg is
botlik a kiiszob el6tt.

Amint bezdrul az ajt6, Bassinger rdm formed.

— Ldtod? Fel8lem nyugodtan gytlolheted Olit, de
tévedsz. Nem menekiilne el a horgonyai elél. Nem me-
nekiilne el e/dlem.

Rezegni kezd a telefon a zsebemben, és amikor el6-
haldszom, Gryphon neve villog a kijelzén. Elkiildte a
GPS-koordindtékat, és sziikszaviian kézolte velem, hogy
Oleander és Gabe biztonsigban van.

— Ha tovabbra is ezt gondolod, Bassinger, végiil a vesz-

tedbe rohansz majd miatta.



Az egyetlen j6 ebben az egész helyzetben, amelyben ma-
gamat taldltam, hogy nem egyediil kell szembenéznem
North Draven haragjival.

Mindannyian végignézziik, ahogy a repiilé leszall
a kavicsos kifutéra. Felb8diil a motorja, amikor hétra-
menetbe kapcsolva lelassit, és végiil nem sokkal el8ttiink
all meg. A képességem hasznélata miatt egy ideig reme-
gett a kezem, de amint ez elmult, Sage odajott hozzdm,
és ketten kozrefogtuk Gabe-et. Sage eleinte tartdzkodott
a hirtelen mozdulatoktél, de nem azért, mert Gryphon
bevetési egységéhez hasonldan 6 is tartott volna t6lem.
Egyszer(ien csak megértette, milyen kiszdmithatatlanul
viselkedhetnek a kotelékek, ha egy horgonyuk veszély-
ben forog,.

Tiszteletben tartotta az egész helyzet Sriileségét,

ugyanis rohadtul 6 a legjobb bardt, akirél csak dlmodni

lehet.
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Gabe tovidbbra sem fest tal j6l, a bére szinte sziir-
ke, és kissé diilongél is, ugyanolyan makacs arcot vig,
mint mindig. A mellette allé Sage-re pillantok, aki agy
néz rdm, mintha kdzben azért imddkozna, hogy talél-
jem azt a poklot, ami ezt a zlirzavart kovetden zadul
majd rdm.

A képességem olyan intenziven rezeg a mellkasom-
ban, mintha arra vdrna, hogy hivatalosan is bemutat-
kozhasson a tobbi horgonyomnak. A libam még mindig
kissé gyenge, és litktet a fejem. Le kell fekiidném aludni,
mert nagyon kimeritett a képességem haszndlata, és bi-
zom benne, hogy a repiil§ épp olyan fény(iz6 lesz, mint
North 8sszes tobbi tulajdona.

Motyogést hallok a hdtunk mogiil. A bevetési egység
tagjai egymdssal vitatkoznak, viszont tilsdgosan fdj a
fejem ahhoz, hogy felfogjam a szavaik értelmét. Gabe
er8sebben megszoritja a vallam, és Gryphon is kozelebb
1ép hozzdm, amibdl arra kdvetkeztetek, hogy épp engem
4csarolnak.

Magasrodl leszarom.

— Rohadtul 4j embereket kell keresned magad mellé! —
vicsorogja Gabe.

Gryphon megvonja a villdt, és a repiilé hdtuljabol
lenyil6 rimpdra szegezi metsz$ tekintetét.

— Ki fogom deriteni, ki nem hiiséges koziiliik, aztdn
dtszervezem a csapatot.

J6 ég, latszélag nem is diihiti a helyzet. Azon kezdek

merengeni, midta dolgozhat ezekkel az emberekkel.
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Kieran és Nox Gryphon kézelében dllnak, és amikor
ismét beszivdrog az agyamba a szornyeteg sz6, hallom,
hogy Kieran dddzul elkiromkodja magdt, majd sarkon
fordul, hogy letorkolja a két ziigolédé férfit.

Gryphon Ugy mustrdl, mintha attdl tartana, én is visz-
sza fogok vagni nekik. De egydltaldn nem érdekel, hogy
mit gondolnak rélam.

Az érdekel, hogy mi a fenét fog csindlni velem North
e miatt a galiba miatt. Az érdekel, ahogy Nox képessége
megérintette az enyémet, mintha igy akarta volna ki-
deriteni, pontosan mire is vagyok képes.

Az érdekel, hogy Gabe még mindig nem bir megéllni
a ldbdn, mert a tiborban elkibitottik.

— Milyen magyardzatot tudsz adni nekiink, Fallows?
Van bdrmi mondanivaléd azzal kapcsolatban, hogy hé-
napokon 4t hazudtdl nekiink a képességedrdl? — szegezi
nekem Gryphon a kérdést.

Gabe a védelmemre kel, felé forditja a fejét, és ellen-
ségesen mered rd.

Ez a kockahast szépfiti kezd az ujja koré csavarni,
a fene egye meg!

Amikor kinyitja a szdjdt, elhallgattatom, mert nincs
az az isten, hogy rd hagyjam a sajdt csatdim megvivésat.
Az nem én lennék.

— Nincs semmi mondandém. Lehet, hogy a horgo-
nyaim vagytok, de kurvdra nem tartozom nektek sem-
mivel. Nagyon sajndlom, hogy igy kellett kideriilnie,
hogy egy szornyeteghez vagytok lancolva.
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A szavaimat mélyen dtitatja a szarkazmus, és arra szd-
mitok, hogy erre valahogy reagélni fog. Azonban nem
felel semmit, csak hiivésen méreget. A szemem sar-
kabdl észreveszem, hogy Nox vicsorogva bimul rdm,
engem viszont kurvdra nem érdekel sem 8, sem a szar
kedve.

De a szavaimmal minddssze annyit értem el, hogy
Gabe most mdr nem Gryphonra haragszik, hanem rdm.

— Kurvéra ne beszélj igy! Epp most mentettél meg
mindenkit. Egy szornyeteg nem tenne ilyet, és min-
denki, aki ilyen hiilyeségeket mond rélad, egy haldtlan,
gerinctelen seggfej, aki képes lenne méglydra vetni a
megmentdjét, csak mert az er8sebb ndla. Képmutatd,
irigy rohadék az Ssszes.

Hm...

Nem sejtettem, hogy ez ennyire sziven fogja {itni
Gabe-et, viszont amikor alaposabban szemiigyre ve-
szem a tobbi horgonyomat, rajtuk is ldtszik, hogy ér-
zékeny pontra tapintottam. Zavarja 8ket, hogy mdsok
igy beszélnek rélam, de tudom, ez nem azért van, mert
gyengéd szdlak flizik 6ket hozzdm. Nox kibaszottul utdl,
most mégis kiilonosen vérszomjasnak tiinik.

Gryphon fagyos tekintettel néz végig a csapata tag-
jain, és probdlja felmérni, hogy pontosan mi térténik
koriiloteiink. Kieran keményen leteremti a mogottiink
allé férfiakat, amit a tdbbiek undorodva figyelnek,
amikor azonban a rdim bdmulé rémiilt didkokra téved

a tekintetem, kissé meghtl a vér az ereimben.

16



Aztan eszembe jut, hogy most mindannyian itt van-
nak, lélegeznek, és senki sem kinozta meg 6ket, ami csak
nekem készonhetd. Ezért ahelyett, hogy szarul érezném
magam a képességem és a valddi énem miatt, elvigyoro-
dom, és a szemo6ldokomet vonogatva nézek rdjuk, hogy
kicsit gyotdrjem Sket.

Eskiiszom, az egyik ldny mindjdrt eldjul.

Biztosan nem élte volna tdl az Ellendlldst és a tdbo-
rokat.

Végre teljesen kinyilik a repiil6 hdtulja, és felbukkan
egy mdsik bevetési egység. Tet6tdl talpig feketébe 6ltoz-
ve masiroznak végig a rimpdn. Odajénnek hozzdnk, és
kédolt parancsot adnak a tdbbieknek, amibdl én sem-
mit sem értek. Gabe erésebben szorit, és megfesziil az
allkapcsa. Ugy bamul az 4j jovevényekre, mintha arra
szdmitana, hogy rdnk fognak tdimadni. Félig-meddig ab-
ban reménykedem, hogy amennyire lehet, mdr magunk
mogote hagytuk az ilyesmit. Am ekkor észreveszem,
hogy két mdsik alak is kilép a repiil6bél, ettdl pedig
kissé elakad a lélegzetem.

Nem sok erém maradt kiizdeni, kivédltképp North
harcmodordban, ami akkor sem menne valami jél, ha
minden erémet bevethetném. Most viszont, mindazok
utdn, amit meg kellett tennem... A fenébe is! Elég lenne
egy csunya pillantdst vetnie rdm, és a repiilé oldaldrdl
kellene levakarnunk a belsé szerveit, mert a képességem
tobbé nem fog szarakodni.

Visszakaptam, és alig vérja, hogy megmutassa magt.
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Egy mdsodpercre dsszeszoritom a szemem, nagy leve-
gbt veszek, és probalom rendezni a gondolataimat. Rd
kell taldlnom valamiféle nyugalomra, békére vagy akdr-
mi mdsra, amivel anélkiil vészelhetem 4t ezt a helyzetet,
hogy elpusztitanék mindent magam koriil.

— Elég mérgesnek tlinik, bassza meg. Nyakig benne
vagyunk a szarban, horgony — motyogja nekem Gabe.

Sage-re pillantok, aki igyekszik meghtzni magit, és
retteg a felénk tarté pokoltdl.

North nagy léptekkel kozelit, kozben viszont lelassit,
ahogy szemiigyre veszi a romboldst a koriil6ttiink eltertild
mezén. Mind a kilencvenkét dldozatom rdngatézva fek-
szik a foldon, vér szivdrog a szemiikbdl és a fuliikbdl,
az agyuk pedig elkezdett lebomlani a koponydjukban.

Atlast még ez sem zokkenti ki, egy pillantdst sem vet
oldalra, egyenesen felém szdguld. Mintha azt is csak az
utolsé pillanatban venné észre, hogy a mellettem 4ll6
Gabe belém karol. Semmilyen megjegyzést nem tesz
erre, de olyan erdvel titkozik nekem, hogy kipréseli be-
18lem a levegdt, és Gabe-tdl is elszakit. A karjdba vesz,
és a mellkasdhoz szorit.

— Ez meg mi a fasz volt, Oli? Mi a francért [éptél le
nélkiilem? Veled mentem volna, segitettem volna meg-
keresni Sage-et — diinny6gi a hajamba.

Mikézben felemelem a karom, hogy dtkulcsoljam
a nyakdt, 4gy érzem, mintha stlyok hizndnak lefelé.
Rdzk4do testtel felséhajtok, és hagyom magam bele-

olvadni a karjaiba. Tulsdgosan kimeritett a képességem
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hasznilata, mert évekig titkolnom kellett a létezését.
Atlas nyakdba firom az arcom.

— Stirgetett az id6 — hebegem. — Mr elfogtdk, és nem
hagyhattam magdra, nem vagyok az a tipus.

Atlas még erésebben magihoz olel, szinte mér levegdt
sem kapok, ugyanakkor van ebben valami dtkozottul
megnyugtatd. Inkdbb meghalnék, mint hogy arra kér-
jem, lazitson a szoritdsin. Kezét a tarkémra teszi, és a
fulembe suttog.

— Ebben soha nem kételkedtem, édes, mint ahogy
benned sem. A t6bbiek megbaszhatjik, mir mondtam
neked, hogy ketten dllunk szemben az egész vildggal.

Beletér6dom, hogy itt fogok meghalni a karjai kdzott,
és nem is binndm, még akkor sem, amikor mdr a f5ld
alatt rohadok, vagy a pokol bugyraiban égek a blineim
miatt.

— Bassinger, szdllj le réla! El kell vinniink, miel&tt
ldzad4s torne ki — teremti le North, de semmi értelme
a szavainak.

Miféle ldzad4s?

Mi a francért torne ki ldzadds, és pontosan kik lazad-
ndnak? Mindenesetre Atlas lassan elereszt, ami nem jé
otlet, mert kibicsaklik alélam a ldbam.

Elkap, és megint a karjaiba z4r.

— Gydgyitéra van sziiksége! Eszedbe jutott egydltaldn,
hogy hozz egyet magaddal? — vdg vissza Northnak.
— Ardernt leszarom, & varhat. Csak a holttestemen keresz-

tiil kaphat mds hamarabb elldtdst, mint a horgonyom.
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Ezutdn tovibbra is a karjai kozott tartva arrébb 1ép,
és megdll Sage elStt. Kinyujtja felé az egyik kezét, hdtha
segitségre lenne sziiksége. Sage azonban megrézza a fejét,
mire Atlas int neki, hogy kdvessen minket a repiil6re.
Gondoskodik a bardtom biztonsdgdrdl is, nekem pedig
egy sz6t sem kell szlnom, mert bér alig ismerjiik egy-
midst, Atlas mér rdjott, mivel olvaszthatja fel a jéghideg
szivemet.

Hagyom lecsukddni a szemem, elmormolok egy halk
koszonetet, és ezutdn minden elsotétiil eléttem.

»

Félig-meddig Gijra magamhoz térek, amikor Atlas letil mel-
1ém, és kicsit megigazgat, hogy belesimuljak a karjaiba.

Erzem, hogy Sage a homlokomra teszi a kezét. Arrdl
pusmog a horgonyommal, hogy keresnek nekem egy
gyogyitot.

— Minden oké — krakogom. — Amint hazaériink, vigye-
tek el Felixhez! Nem szeretném, ha rajta kiviil barki més
hozzdm érne, amikor nem vagyok teljesen magamnal.

Atlas karja megmerevedik, és egy pillanatra azt hi-
szem, megharagudott rim, de a kdtelékem érzi, hogy
Gabe telepedett mellénk. Kissé nekem titkozik, mikoz-
ben lerogy az tilésre.

Atlas ellenségesen morog rd.

— Kurvira leszallhatndl mar rélam! — formed rd Gabe. —

Elkabitottak, és a szart is kiverték beldlem.
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A kotelékemnek egyaltalin nem tetszik, amit mond,
és a képességem még azelStt kiszabadul belélem, hogy
megakaddlyozhatndm.

Gabe felkidlt, amikor eltaldlja, és azonnal felpattan,
mintha attdl tartana, hogy darabokra szedem az agyit.
Nincs elég erém ahhoz, hogy rosszul érezzem magam
emiatt. Mdrmint hogy a horgonyaim nem tudnak arrél,
mi mindenre vagyok még képes.

Igazabél fogalmuk sincs az egészrél.

Gabe jon rd els6ként, mi tortént.

— Mir nem fij a fejem, és nem is szédiilok — kozli.

Lépteket hallok, és a kotelékem felismeri a kozeledd
Gryphont, aki mély, reszelés hangon szélal meg.

— Ez meg mi a fasz volt? Mi a fene tortént az imént?

Erzem, hogy a Draven fivérek is egyre kozelebb jon-
nek, ezért még ebben a kdba allapotban is megfesziilok.
Gabe szdlal meg, sokkal nyersebb, mint amilyennek
valaha is hallottam.

— Ha még egy 1épést teszel a horgonyom felé, kurvdra
a sajat fogammal harapom 4t a torkodat.

Azon t6rom a fejem, ki lehetett olyan hiilye, hogy
megprobalt a kozeliinkbe férkézni, mert a Dravenekkel
nem merne igy beszélni, viszont Nox szarkazmustél cs6-
p6gd hangja megcafol.

— O az én horgonyom is.

Atlas felhorkan.

— Nem. O a bokszzsdkod, a kedvenc 4ldozatot. Min-

den torténetedben rd osztod a f8gonosz szerepét. Ha egy
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lépéssel is kozelebb jossz hozzd, a repiild dsszes utasgval
végezni fogok, amennyiben sziikséges, hogy megillitsa-
lak. Nem mondom még egyszer.

Minden er6met sszeszedve probalom kinyitni a sze-
mem, hogy felkészitsem magam a kiiszobonallé hdboru-
ra, mert Nox Draven soha nem hdtrdl meg. De rohadtul
faradt vagyok.

Taldn tényleg az lenne a legjobb, ha meghalnék a nem-
sokdra kit6r6 zlirzavarban.

Megint léptek hangjat hallom.

— Vigyétek a haléba! — vakkantja Nox. — Beszélniink
kell. Most azonnal.

Hdléba?

Hit persze hogy North repiiléjén van egy kibaszott
halészoba is. Hdt persze.

Atlas 6vatosan a karjaiba zdr, és konnyedén felemel,
mintha sdlytalan lennék. A mellkasdhoz 6lel, akdr egy
értékes tdrgyat. A repiilét emberek hangja tolti meg.
Mindenfelé zéporoznak a parancsok, mikézben a fel-
szalldshoz késziilddiink.

Nem tudom, miért tart Atlas ilyen nagy becsben, hisz
épp most nyomoritottam meg egy rakds embert, § még-
is ugy viselkedik, mintha csak még fontosabb4 véltam
volna, mint kordbban.

Szildrdan 4ll a labdn, pedig nytizsdgnek koriilottiink
az emberek. Atvisz egy mdsik szobdba, 6vatosan letesz
az dgyra, gondosan betakar, és csékot lehel a homlo-

komra.
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Szinte bosszant, hogy ezt sehogy sem nyugtdzhatom,
és nem is kérhetek beléle tobbet.

Még nagyobb siirgolédés tdimad a szobdban, aztin
bezirul az ajté.

— Mozgds, Draven! Azt akarom, hogy mihamarabb
eltlinj ebbél a szobdbdl, és olyan tdvol keriilj Olitdl,
amennyire ezen a kibaszott repiilén csak lehetséges —
morog Atlas.

Prébédlom kinyitni a szemem, de semmire sem me-
gyek vele.

Nox halkan morog, és egyre kozelebbrél hallom
a lépteit.

— Epp most gyégyitott meg mindannyiunkat. Nem
gondolod, hogy ezt meg kellene beszélniink? Nem sze-
retnéd tudni, hogy pontosan mit tett a mi kis hazug
horgonyunk?

Gabe felhorkan.

—Te is tudod, hogy vészhelyzet esetén a horgonyok
képesek meggydgyitani egymdst. Rohadtul tdlléphet-
nél mdr ezen! De neked muszdj minden aprésdg miatt
felkapni a vizet, mert nem akarod beismerni, hogy té-
vedtél Olival kapcsolatban. Isten ments, hogy beismerd,
hogy kurvdra nem volt igazad. Ldttam, hogy néztek rd
az ellendllék, Nox. Ismerik 8t. Egész id6 alatt elélik
menekiilt, és most mdr tudjuk, miért. Azért akarjik meg-
kaparintani, mert olyasmire képes, amire egyetlen mdsik
fenomén sem...

Nox félbeszakitja.
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— O nem egy egyszer( fenomén, kurvdra én is ezt
prébdlom elmagyardzni. Nemcsak annyira allitott rakott
minket rendbe, hogy életben maradjunk, hanem minden
bajunkat meggydgyitotta. Az dsszeset! Kiegyenesedett
az ujjam, Gabe. Egy hiiszéves sériilést gydgyitott meg,
baszki!

Hoppa!

Ugy érzem, ezutin még bonyolultabb lesz az életem,
mdr ha ez egyéltaldn lehetséges. Ugyanakkor brmit is
felelnek a tobbiek erre a kijelentésre, azt én mdr nem
hallom. Az agyam végre felzdrkézik a testemhez, és el-

meriilok a semmiben.



